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Gazdag Vilmos

A kétnyelviiségkutatas eredményeinek megjelenése a
magyarorszagi és a karpataljai magyar kozépiskolai
oktatasban®

1. Bevezetés

Az elmult évtizedek soran a magyarorszagi és a hataron tali nyelvészeti kutatasok
terén is komoly figyelem 6vezte a hataron t(li magyar nyelvvaltozatok alakulaséat
(ezzel kapcsolatosan lasd pl. A magyar nyelv a Karpat-medencében a XX. szdzad
végén sorozat koteteit: Csernicskod, 1998; Goncz, 1999; Lanstyak, 2000; Szépfalusi-
Voros-Beregszaszi-Kontra, 2012; Fancsaly-Guti et. al 2016; Péntek-Bend, 2020),
illetve az azokban megmutatkoz6 allamnyelvi hatasokat. Az ehhez kapcsolddo
kutatasok jelentGs része a szokolcsonzésekkel és azok kiilonbozé aspektusaival
foglalkozott, de természetesen gazdag szakirodalom all a kutatok rendelkezésére
mas kétnyelviiségi jelenségek (névhaszndlat, kodvaltasok, pragmatikai eltérések
stb.) vizsgalataval kapcsolatosan is.

A témakorrel kapcsolatosan megjelent irasok jelent8s részében a szerzék annak
a fontossagat is kiemelik, hogy a minden szintérre kiterjedé adekvat kommu-
nikaci6 elérése céljabdl kiemelkedd§ fontossaga van a nyelvi és nyelvhasznalati
tudatossagnak, amely kétséget kizardan szoros dsszefliggést mutat az iskolai anya-
nyelvoktatds milyenségével, valamint az iskoldban oktat6 tanarok nyelv-
szemléletével, nyelvi el6itéleteivel is (errdl lasd pl. Jank, 2019). Azzal viszont mar
meglehetGsen kevés kutatés foglalkozott, hogy a kétnyelviiségkutatas eredményei
milyen formaban és mennyiségben jelennek meg a karpétaljai és a magyarorszagi
kozépiskolai oktatasban.

Jelen irés célja tehat a fentebb emlitett hidnyra val6 reakcioként a karpataljai és
a magyarorszagi tantervek és tankonyvek kétnyelviiségkutatassal kapcsolatosan
megjelend anyagainak az attekint6 elemzése, illetve a két orszag tekintetében
jelentkezd sajatossagok bemutatasa.

* A tanulmény a Magyar Tudomanyos Akadémia 153/20/2022/HTMT Domus Hungarica 6sztondij-
program keretében késziilt.

Acta Academiae Beregsasiensis, Philologica 2022/3: 161-183.
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II. Néhany gondolat a hataron tali magyar nyelvii oktatas jellegérol és
szerepérol

A Kkisebbségi anyanyelvi iskola valamilyen forméaban és mértékben mindig
kétnyelvl, és bar az iskola megkoveteli az allamnyelv ismeretét, modszeresen,
idegen nyelvként, masodik nyelvként nemigen oktatja (Péntek, 1995, 83. 0.), annak
ellenére sem, hogy a kisebbségi nemzetrészek alapvet§ nyelvi célként a
funkciondlis kétnyelvliség (Lanstydk, 1996, 11-15. o.), illetve az anyanyelvi
dominancia elérését és megdrzését, valamint az anyanyelv kdznyelvi valtozatanak
elsajatittatasat (Misad, 2020, 251. 0.) hatarozzak meg.

»A magyar iskolai anyanyelvi oktatast/nevelést (Magyarorszagon és a
szomszédos allamokban egyarant) ma is nagyrészt az 6ncéld nyelvtantanitas
jellemzi, ami a standard nyelvi ideoldgia miatt lingvicizmust eredményez (Kontra,
2008, 7. 0.), s ezaltal ,a magyar iskolarendszer nem kiegyenliti a belép§ tanulok
kozotti, eltérd szocializaciobol fakadd hatranyokat, hanem noveli” (Sandor, 2018,
188. 0.). Amint azt Beregszaszi Anik6 (2009, 21. o.) is hangstlyozta, az
anyanyelvoktatas korabbi negativ hatasait csak Ggy lehet megsziintetni ,ha a
pedagbgusképzés és -tovabbképzés a szakmailag (nyelvtudoméanyi médszerekkel
alatamasztott) és didaktikailag megalapozott szemléletet és modszereket kozvetiti
a jové oktatoi felé; illetve ha az oktatés iranyit6i olyan tantervekkel, tankonyvekkel
és oktatasi segédletekkel, mddszertani ttmutatdkkal 1atjak el Gket, melyek nem a
nyelvi alapt diszkriminaciét éltetik tovabb, nem nyelvmiivel6i babonakat
terjesztenek, hanem ismereteket és hasznosithat6 tudast kdzvetitenek”.

Kiil6nosen fontos szerepe van a valtozdsnak a hataron tdli magyar kisebbségi
kozosségek esetében, ahol a kisebbségi lakossag dont§ tobbsége a lakdhelyiik
allamnyelvi kolcsonszavakkal szinesitett nyelvvaltozatat sajatitja el el6szor (Dudics
Lakatos, 2018, 112. 0.), s az altaluk hasznalt nyelvvaltozatokkal ,legalabb két presz-
tizsvaltozat all szemben: az idegen allamnyelv és a magyar anyanyelvi sztenderd” (N.
Csaszi, 2018, 45. 0.), s 1ényegében ,,az anyanyelvi iskola az egyetlen olyan hely, ahol a
kisebbségi magyarsag anyanyelvének szinte minden valtozataval megismerkedhet és
begyakorolhatja hasznélatukat (Lanstyék, 1991, 39. 0.).

Igy az iskolakban oktat6 (s nem csak a magyar szakos) tanaroknak ,kiemelkedd
szerepe van abban, hogy milyen lesz a felndvekvd generaciok nyelvrdl,
nyelvvaltozatokrol, nyelvhasznalatrol kialakitott képe” (LdOrincz, 2020, 225. 0.).
Egyaltalan nem mindegy ugyanis az, hogy az emlitett pedagégusok miként
nyilatkoznak ezekrdl a kérdésekrdl (Beregszaszi-Dudics Lakatos, 2022), hiszen a
pedagogusok véleménye tiikroz6dik a tanitvanyaik megnyilvanulasaiban is
(Dudics Lakatos, 2020).



A kétnyelviiségkutatas eredményeinek megjelenése ... 163

III. A karpataljai magyar anyanyelvi nevelés alakulasa

Az 1990-es évektdl kezd6dGen szamos tudomanyos kutatds bizonyitotta az
olyanfajta felcserél§ szemlélet eredménytelenségét, melynek soran nem
tudatositjdk a didkokban sajat regionalis nyelvvaltozataik jellegzetességeit,
értékeit, hanem mindent a magyar(orszagi) standard nyelvvaltozat norméaihoz
mérnek, s mindazt, ami nem egyezik ezzel az eszménnyel, stigmatizaljak (Bereg-
szaszi, 2011, 33. 0.). Ezzel egyidejlileg ,a nem-standard nyelvi jegyeket hasznal6o
gyermeket megbélyegz$ iskola azt iizeni a gyermeknek, hogy az a kozosség,
amelyb6l érkezett, az a kultira, amit kornyezete képvisel, értéktelen,
megbélyegzett, szégyellnivalé” (Csernicsko, 2008, 111. 0.).

»A karpataljai magyar anyanyelvi nevelés megujitasanak folyamata szorosan
Osszefiigg a karpataljai magyar kozosség nyelvi helyzetének, nyelvhasznalatanak,
nyelvi attitdjeinek, anyanyelvi oktatdsanak tudomanyos igényd vizsgalataval,
aminek kezdetei az 1990-es évek masodik feléig nytlnak vissza” (Beregszaszi-
Dudics Lakatos, 2023, 12. 0.) Az anyanyelvi nevelés reformjanak megindulasa
leginkabb az 1995-6s ungvéri Elényelvi Konferencidhoz, valamint Csernicské
Istvannak, A magyar nyelv a Karpat-medencében a XX. szazad végén cimt sorozat
elsd koteteként megjelent A magyar nyelv Ukrajnaban (Kéarpataljan) cimd monog-
rafidjahoz, a karpataljai magyar nyelvi tervezés els§ koncepcidjanak megalkotésa
pedig a II. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Féiskola szakembereinek nevéhez
kothetd.

Ahogyan arra Dudics Lakatos Katalin (2021, 346. 0.) is felhivta a figyelmet ,a
karpataljai nyelvi tervezés, oktatastervezés legnagyobb sikere az az anyanyelv-
oktatasi reform, melynek eredményeként 2005-ben egy olyan magyar nyelv tanterv
lépett érvénybe Karpatalja magyar iskolaiban, mely a hozzdad6 szemléletet szem
el6tt tartva alakitotta az anyanyelv oktatdsat az altalanos (5-9.) és a kozépiskolai
(10-12.) osztalyokban”. A karpataljai magyar anyanyelvoktatasi reform egyfajta
cscspontjaként 2017-ben a II. Rakdczi Ferenc Karpataljai Magyar Féiskola magyar
tanszékén késziilt leiras révén ,sikeriilt megvaltoztatni a karpataljai magyar
kozépiskolai magyar nyelv érettségi kovetelményrendszerét, tartalmét és forméajat”,
illetve elérni azt, hogy ,a karpataljai magyar gyerekek magyar nyelv érettségi
vizsgajat megfeleltessék a magyarorszagi magyar nyelv és irodalom kozépszinti
érettséginek” (Beregszaszi-Dudics Lakatos, 2023, 38-39. 0.; 2019, 151. 0.).

2018-ban egy 1j, az addig elért pozitiv eredményeket teljesen elvetd kozépiskolai
magyar nyelv és (integralt) irodalom tanterv és az ez alapjan késziilt tizedik osztalyos
magyar nyelv tankonyv jelent meg, amely 1ényegében visszatér az el6iro, felcserél§
szemléletd anyanyelvoktatashoz, s igy alapvetSen figyelmen kiviil hagyja mind az
anyanyelvi oktatdsmoddszertan, mind pedig a nyelvtudomany utdbbi hiisz évének az
eredményeit (Beregszéaszi, 2021, 97-106. 0.). Rdadasul mindekozben a karpataljai
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magyar nyelvi oktatasnak a fiiggetlen Ukrajna létrejotte 6ta folyamatosan szembe
kell néznie azon nyelv- és oktataspolitikai dontésekkel (ezekr6l lasd Csernicsko-
Téth, 2021) is, amelyekkel az ukran allamapparatus ,a nemzetiségi kisebbségek,
koztikk a magyar tannyelv{i oktatas teljes felszamolasat, a karpataljai magyar
nemzetiség fokozatos beolvasztasat célozta meg” (A. Jaszd, 2009, 16. 0.). A 2015
végétdl kezd6dd iddszakban elfogadott torvények és jogszabalyok teljesen j, az
ukranositas iranyaba terelték az ukran nyelvpolitikat, mely olyan térvényekben
csticsosodott ki, mint példaul a 2017-ben elfogadott Gj oktatasi torvény, vagy a
2019-es Uj allamnyelvi torvény (Csernicsko, 2022, 72-84. 0.).

IV. A kétnyelviiségkutatas eredményei a kozépiskolai oktatasban

Amint arrél fentebb mar szét ejtettiink, mind a magyarorszagi, mind a hataron tali
(s igy természetesen a karpataljai) kozépiskolai anyanyelvoktatas évtizedeken at
erdsen el6ird jellegi volt (Perjés-Vass, 2008), s csak lasstt folyamatként lezajlo
dominanciavaltas révén mozdult el a leir6 jelleg és a funkciondlis, a szocio-
lingvisztikai szempontokat is érvényesit6 anyanyelvoktatas iranyaba, s jarult ezéltal
hozz4 az iskolai keretek kozott fellép6 nyelvi stigmatizacié mértékének a
csokkenéséhez (a nyelvi stigmatizaci6 kapcsan lasd pl. Kontra, 2009).

A tovabbiakban arra tesziink kisérletet, hogy attekintsiik, miként is jelentek
meg a kétnyelvliségkutatds eredményei a tantervekben és a hozzajuk kapcsol6do

tankonyvek tananyagtartalmaban.

IV.1. A magyarorszagi helyzet

a) A nemzeti alaptantervek

Az 1995-6s Nemzeti Alaptanterv (a tovabbiakban NAT) két helyen emliti a nyelv-
valtozatok kérdéskorét: els6ként a 6. évfolyamnal a kéznyelv, szaknyelv és irodalmi
nyelv megkiilonboztetésénél, masodszor pedig a 10. évfolyamnal a nyelv réteg-
z8désénél. A 2003-as NAT a kovetkezdket irja a nyelvvaltozatok kapcsan az 5-6.
évfolyam szamara elGirtakban: ,Kiilonféle nyelvvaltozatokat képvisel§ konkrét
példék alapjan a nyelv és a nyelvhasznélat rétegzettségének a megtapasztalasa,
felismerése (kiilonosen a székincs tertiletén); illetve még altalanosabban hatarozza
meg 9-12. évfolyam ismereteit ,A nyelvhaszndlatnak tarsadalmi jelenségként vald
(szociolingvisztikai) szemlélete, a kommunikacids események és a szovegalkotas
onall6 elemzése-értékelése az elsajatitott (szovegtani, jelentéstani-pragmatikai,
stilisztikai, retorikai) ismeretek kreativ alkalmazasaval.”

Nagyjabol ugyanezen megfogalmazasokat talaljuk a 2007-es NAT szovegében is.
A 2012-es NAT egyrészt az 5-8. évfolyamnal a nyelvi sokszintiség, nyelvi tolerancia
témakorén beliil a nyelvvaltozatok, nyelvjarasok, illetve a Magyarorszagon él§
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nemzetiségek nyelve, nyelvhasznélata kérdéskorokrdl, masrészt pedig a 9-12. évfo-
lyamnal a nyelvi valtozas témakorén beliil a nyelvvaltozatok, nyelvjarasok, valamint
a hataron tali magyar nyelvhasznalatrol ejt szot. A fent leirtak alapjan talan jogos
lehet az a kérdés, hogy ,az 1995-6st kovet§ Nemzeti alaptantervek vajon Gjnak
tekinthet6k-e (tehat szamozandok: 1., 2., 3.), vagy lényegében egy NAT létezik,
melynek kiilonb6z6 valtozatai vannak?” (Kaposi, 2012, 5. 0.) A 2020-as NAT az
el6z6khez képest picit konkrétabban fogalmaz, s az 5-8. évfolyam vonatkozasaban
azt mondja, hogy a tanulé ,,megfigyeli, elkiiloniti és funkcidt tarsitva értelmezi a
kornyezetében el6fordulé nyelvvaltozatokat (nyelvjarasok, csoportnyelvek,
rétegnyelvek)”, mig a 9-12. évfolyamnal arrél sz6l, hogy a tanul6 ,az anyanyelvrél
szerzett ismereteit alkalmazva képes a kommunikéici6jaban a megfelel6 nyelv-
valtozat kivalasztasara, hasznalatara”.

b) A kerettantervek

A NAT kiilonboz6 valtozatainak attekintése alapjan elmondhatjuk azt, hogy a
magyarorszagi iskoldk tanul6i szamara a nyelvvaltozatok témakore kapcsan
lehet&ség nyilna arra is, hogy a kétnyelviiségkutatas eredményeivel részletesebben
is megismerkedjenek. De nézziik, hogy miként is realizdlédnak ezek az utdbbi két
alaptantervhez kapcsoldédo kerettantervek anyagaiban.

A 2012-es alaptanterv altalanos iskola 5-8. évfolyamara sz616 magyar nyelv és
irodalom tantargy kerettanterve az alabbiak szerint fogalmaz a nyelvvaltozatokhoz
kapcsolodo fejlesztési kovetelményekr6l: ,Nyelvhasznédlatunk, a kornyezetiinkben
1év6 nyelvvaltozatok néhany jellemzGjének megfigyelése, megnevezése”, de kitér a
Magyarorszagon él6 nemzetiségek nyelvére és nyelvhasznélatara is, vagyis lehe-
téséget nyujt a kétnyelviiség témakorének az érintésére is. A gimnaziumok g9-12.,
7-12. és 5-12. évfolyama, illetve a szakkozépiskoldk 9-12. évfolyama szdméra
késziilt kerettantervekben viszont a nyelv teriileti tagolédasanal mar konkrétan is
megjelenik a kétnyelviiség, kettGsnyelvliség, kevertnyelvliség kérdéskore, valamint
a ,hataron tali magyar nyelvhasznélat f6bb adatai, tendenciai” témakor is, ami
természetszertileg a kétnyelviiségkutatas eredményeinek a felhasznaldsaval val6-
sithatd meg. A 2020-as alaptantervhez kapcsolédd, az altalanos iskola 5-8.
évfolyama szamara késziilt kerettanterv lényegében csak megfogalmazasaban
valtoztatott a korabbihoz képest, itt ugyanis a tanulé kornyezetében el&forduld
nyelvvaltozatok azonositasa jelenik meg fejlesztési feladatként. A gimnaziumok 9-
12. és 7-12. évfolyama szamara késziilt magyar nyelv és irodalom kerettantervben
sincsenek jelentds valtozasok, a nyelv rétegz6dése témakornél kiilon fejezet keretei
kozott targyalja a magyar nyelv hatdron tali helyzetét (Nyelviink helyzete a
hatéron tal), s kapcsol6dd fogalmakként emlitést tesz a kettdsnyelviség, két-
nyelviiség, kevert nyelviiség; nemzetiségi nyelvekrdl is.
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c) A kétnyelviiség témakore a tankonyvekben.

A kétezres évek derekan Kerber (2005, 107-119. 0.) még arra hivta fel a figyelmet,
hogy az altalanos és kozépiskolai nyelvtan tankoényvekben a kommunikacios
képességek fejlesztése tovabbra is csak masodlagosan, a leird nyelvtan talstlya
mellett jelenik meg. Természetesen az azoéta kidolgozott alap- és kerettantervek,
illetve a hozzajuk késziilt tankdnyvek szamos pozitiv valtozast hoztak. A tankényv-
jegyzékben szerepld kiadvanyok nagy szamara valé tekintettel, a korabbi
év(tized)ek tankonyveinek teljes korti szambavételére egy ilyen iras keretei kozott
nyilvanvaléan nincs lehetdség, ezért csak a 2012-es és 2020-as NAT-hoz
kapcsolédé tankonyvek kétnyelviiséggel foglalkozé anyagait tekintjiik at az 5-12.
osztaly vonatkozasaban. Azokkal a tankdnyvekkel, amelyekben a téma nem kertil
érintésre, nem kivanunk foglalkozni.

A TKV/2445-7/2022 engedélyszam, Sapiné dr. Bényei Rita altal fejlesztett
Magyar nyelv tankényv 8. a nyelvek osztalyozasanal a nyelvi valtozas kapcsan a
szociolingvisztikai kutatasokkal egybevagban azt hangstlyozza, hogy ,,A nyelv, igy
a mi anyanyelviink is valtozik, de nem tud sem romlani, sem javulni: minden nyelv
egyforman jo mindaddig, amig kielégiti a beszéldi kozdsség kommunikacios
igényeit, és amig a beszél6k megértik egymast.” (90. 0.), s kiegészit6 olvas-
manyként Bakré-Nagy Marienne A jové a multbdl tekintve. A magyar nyelv a
hatéaron innen és tul cimd rasat ajanlja.

A TKV/6-7/2023 hatarozattal engedélyezett, Sapiné dr. Bényei Rita, dr. Dobi
Edit altal fejlesztett és Magyar nyelv Tankonyv 8. a Nyelvtorténet, nyelvemlékek
fejezetnél az 1920-t6l napjainkig datalt jabb magyar kor kapcsan tesz emlitést a
hataron tali magyar beszél6krdl, kiemelve arrél, hogy ,kisebbségbe keriiltek,
tobbnyelviivé valtak” (108. o.), viszont itt elszalasztja azt a lehet&séget, hogy a
regiondlis nyelvvaltozatokra jellemzd &llamnyelvi kolcsonszavakrél is emlitést
tegyen, s ehelyett egyb6l a nemzetkozi szavakra tér at.

A TKV/3171-8/2020 engedélyszam, Kurucz Istvan altal fejlesztett Magyar
nyelv Tankonyv a 9. évfolyam szamdra egy helyen tesz emlitést a kétnyelviiség
fogalmardl, s itt sem a klasszikus kétnyelviiség, hanem jelnyelvi beszél6k kapcsan,
kiemelve azt, hogy ,,Ezek a beszél6k rendszerint kétnyelviiek: a hangzé beszéd irott
véltozatat ugyaniigy elsajatitjak, mint a jelnyelvet.” (80. 0.).

A TKV/356-7/2022. engedélyszamt, Dr. Pomozi Péter és Katona Jézsef Almos
altal fejlesztett Magyar nyelv 11. tankényv A nyelv mint valtozé rendszer cimi
fejezetében kiilon alfejezet foglalkozik a nyelvek egymasra hatasaval, a szokincs és
a nyelvtani rendszer valtozasaival, s kiemeli azt, hogy ,torténelem soran egymas
mellé keriil§ nyelvek érintkez6 savjaiban kétnyelvl kozosségek alakulhatnak ki, és
ezek nyelvei erGsen hatnak egymésra. Ha az érintkezd nyelvek kozott nincs
rendkiviili kulturdlis vagy hatalmi talstly egyik vagy masik javara, akkor igazi
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kolcsonhatéasok alakulnak ki koztiik, azaz mindkét nyelv hat a masikra.” Ehhez
kapcsolédban emlitésre keriilnek a roman és az ukran nyelvben meghonosodott
kolcsonszavak (20. 0.)., illetve az is, hogy a kisebbségi nyelvi helyzet kozepette az
allamnyelvek (roman, szlovak, szerb stb.) fokozottan hatnak a magyarra, s ,ennek
jelentds szamu, régionként eltérd kolcsonszd lett az eredménye” (123. 0.). A
tankonyv szot ejt a kétnyelviiség eseteir6l, megkiilonboztetve a hozzdado6 és a
felcserél$ kétnyelviiség, valamint a kett§snyelviiség fogalmat (104-105. 0.). A két-
és tobbnyelviiség fogalma megjelenik a nyelvpolitika témakorénél is, a szerzék
ugyanis felhivjak a figyelmet arra is, hogy ,A legnagyobb sziikség nyelvpolitikdra
olyan nyelvek esetében van, amelyek kisebbségi helyzetben vannak egy vagy tobb
allamban, beszélGik tehat kétnyelvii vagy tobbnyelvii kérnyezetben élnek” (117. o.).
Ugyanezen fejezeten beliil az asszimilalés, a nyelvvesztés és a nyelvcsere fogalméat
is megtalalhatjuk (118.0.). A magyar kisebbségek nyelvi helyzete és kilatasai:
Kétnyelvliségi formak cimi fejezetben lényegében megismétlésre keriilnek a
fentebb mar emlitett szociolingvisztikai fogalmak, viszont kiegészitésként meg-
jelenik az asszimilaci6 és a disszimilaci6 f6bb sajatossagait bemutat6 tablazat (123.
0.). A tankdnyv végén talalhaté Fogalomtarban szamos més szociolingvisztikai
fogalom mellett megtalalhatjuk az emlitett fogalmak meghatarozasait is.

A TKV/69-10/2018 engedélyszamd, dr. Aczél Petra, dr. Forr6é Orsolya, dr.
Hegeds Attila, dr. Pelczer Katalin altal fejlesztett Magyar nyelv 11. tankonyv a
Nyelvi identitas témakorén beliil els6ként a hataron tali magyarok fogalméat
tisztazza: ,Hatdron tuliaknak nevezziik azokat a magyarokat, akik a torténelmi
hatarvaltozasok soran maradtak az anyaorszagon kiviil” (277. 0.). A nyelvi identitas
és a tobbnyelvl kornyezet ¢sszefiiggéseit bemutatva a kétnyelvli személyeket is
definidlja. Ez alapjan ,A beszédtevékenységiikben két nyelvet beszél6k a két-
nyelviiek” (28. o.). Ugyanakkor a tobbnyelvli kornyezetet a nyelvhasznalat
besz(kiiléseként és a kifejezési lehetGségek szegényedéseként értelmezi, azzal
magyarazva ezt, hogy a nem anyanyelvi képzésben részesiil§ személyek az
elsajatitand6 fogalmak egy részét csak a képzés nyelvén sajatitjak el, s igy szakmai
kérdésekben is inkdbb ezen képesek a megnyilatkozasra. A Haladoknak sz6l6
részben Péntek Janos: Anyanyelv és identitdstudat (2010) cimi irdsanak egy
részlete alapjan a tanuldk részletesebben is megismerkedhetnek a hozzaadé és a
felcseréld kétnyelviiség fogalmaval és f6bb sajatossagaival (30. o.).

A TKV/248-7/2022 engedélyszami, Hargittay Gergely altal fejlesztett Magyar
nyelv 11. tankényv az el6z6ként bemutatott kiadvanyhoz hasonléan hatarozza meg
a kétnyelviiség fogalmat (32. 0.). Nyelv és tarsadalom viszonyarol cim fejezetében
kiemeli, hogy: ,,A hazdnkban él6 nemzetiségek és a Karpat-medencei magyar
kozosségek kétnyelviiek: anyanyelviik mellett az adott 4llam nyelvét is beszélik -
igaz, nem ugyanolyan szinten. Ebb6l az eqyik az anyanyelv, a méasik az allamnyelv
(kisebbségi helyzetben), a harmadik pedig egy vildgnyelv ismerete. A két- és
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tobbnyelviiség elony, ezt hirdeti az Eurépai Unid, amely az 1 + 2 nyelv haszndlatat
tartja kivanatosnak” (87. 0.). A tankonyv arra is felhivja a figyelmet, hogy ,A vildg
lakossaganak tobbsége két- vagy tobbnyelvii”, s szot ejt az egyéni és a kdzosségi
kétnyelviiségrol, kitérve arra is, hogy az egymasra folyamatosan hat6 nyelvekben,
elsGsorban a szdkincsben, kontaktusjelenségek jonnek létre, ,melyek tanulmé-
nyozasa a kontaktolégia nyelvészeti tudomanydganak témakorébe tartozik” (104-
105. 0.). A magyar nyelv helyzetének bemutatdsa soran kiilon részben targyalja a
hatdron tali magyar kozosségek nyelvhasznalatat, s ezen belil régionként
csoportositva példakat ad az allamnyelvi eredet kolcsonszavakra is (113. 0.). A
kétnyelviiség és kettGsnyelviiség definicibjat és tipusait a Nyelv és tarsadalom
témakornél (97. o.), illetve a tankonyv végén taldlhatd Nyelvi és kommunikéacids
enciklopédia anyagaiban is megtalalhatjuk (123. o.).

A TKV/63-15/2018 engedélyszammal kiadott, dr. Baldzs Géza, dr. Forrd
Orsolya, dr. Heged(is Attila, Szotak Szilvia altal fejlesztett Magyar nyelv 12.
tankonyv kétnyelviiséggel kapcsolatos anyagai megegyeznek az el6zéként
bemutatott, de megjelenésében késébbi 11. évfolyamos tankényvben leirtakkal, igy
azok 0jboli leirasatol eltekintiink.

IV.2. Az ukrajnai (karpataljai) helyzet
a) Az allami szabvany

Ukrajndban a magyarorszagi nemzeti alaptantervnek megfelel6, az oktatas
irAnyvonalait alapjaiban meghataroz6 dokumentum az allami szabvany
(mep>xaBHMI cTaHAapT). A magyarorszagi nemzeti alaptantervhez képest fontos
kiilénbség az, hogy Ukrajnaban kiilon allami szabvany késziil az als6 (2018-ban
kertilt elfogadasra) és a felsG tagozat (2020-ban fogadték el), illetve a kdzépiskolai
osztalyok szamara (2022 végén még nem késziilt el). A fels6 tagozat (5-9. évfo-
lyam) vonatkozasaban az allami szabvany a tanuldk életkori sajatossagainak és
sziikségleteinek figyelembevétele mellett két kiilon ciklust kiilonit el: az els§ az
adaptacios ciklus, ide az 5-6. évfolyam tartozik, a méasodik az alaptargyi képzés (7-
9. évfolyam). Az allami szabvany szerves részét képezi az alaptanterv (6a3oBmuiz
HaBYaIbHMI IutaH), amely kiilon-kiilon hatarozza meg az ukran nyelven, a
kisebbségi nyelveken, az ukran nyelven tanuld kisebbségi, a specidlis nevelési
igényd, illetve a specialis nevelési igényt kisebbségi tanulok 6rahalojat, s az egyes
tantargyak ajanlott draszamait, s ugyancsak kiilon hatarozza meg ezen osztalyok
szamara a kotelezd tanuléasi eredményekhez kapcsolddd kovetelményeket, vagyis
itt még érvényesiil a differencialt oktatas elve, ami a kiils6 fliggetlen érettségivel,
vagy a 2022-ben els§ izben, de ugyanezen elven megval6suld, s az egyidejiileg tobb
targyat is magaba foglalé nemzeti multiteszttel kapcsolatosan sajnos mar nem
mondhato el (ezek diszkriminativ voltardl lasd pl. Orosz, 2010, 93-106. 0.; Molnar,



A kétnyelviiségkutatas eredményeinek megjelenése ... 169

2010, 188-190. 0.; Séra, 2010, 168. 0. stb.) A nyelvi képzés kapcsan az allami
szabvanyban megjelenik a nyelvi jelenségek vizsgalata, tobbek kozott mar az 5-6.
évfolyamos tanulé képes kell, legyen megkiilonboztetni az egyes nyelvi
jelenségeket a sajat és masok beszédében, illetve megmagyarazni azok 1ényegét. A
7-9. osztalyos tanulok pedig mar képesek kell legyenek elemezni az egyes nyelvi
jelenségeket a szobeli beszédben, a nemzeti irodalmi mitvekben, a média-
szovegekben, és kiovetkeztetéseket vonni le az egyes nyelvi egységek miikodésérdl
és hasznalatanak megfelelGségérol.

b) Tantervek

2

A szovjet, azaz az 1991-et megel6z8 idGszakban a karpataljai magyarok anyanyelvi
ismereteihez kapcsoléd6 ,tanterveket magyar nyelvbdl és irodalombdl a
Karpatontali Tertlileti Pedagégus-tovabbképzd Intézet magyar kabinetjének
modszerészei, vagy az § megbizasukbdl iskolai taniték és tanarok” allitottdk ossze,
melyet akkoriban véleményezésre ukran forditas formajaban Kijevbe is meg kellett
kiildeni (Fedinec, 2001, 73. 0.). Természetesen ezen tantervekkel jelen iras keretei
kozott nem all szandékunkban foglalkozni, mar csak azért sem, mert alapvetGen
grammatikakozpontaak, ,a hangstlyt az elméleti tudnivaldk biflazasara helyezik”,
ezzel egyidejlleg ,az irodalmi és a koznyelvet eszményi valtozatnak, kdvetendd
normanak tekintik” (Beregszaszi-Csernicsko, 1996, 31-32. 0.), s igy a funkcionalitast
és a szociolingvisztikai szempontokat teljes mértékben figyelmen kiviil hagyjak.

Az ukran oktataspolitika folyamatosan valtozd iranyelvei és a karpataljai magyar
kozosség nyelvtervezési és oktatasszervezési lépései 0j tantervek kidolgozasat
kivantak meg. A szociolingvisztika és a kétnyelvliségkutatas eredményeit els6ként
figyelembe vevS tanterv az akkor bevezetésre keriil§ 12 évfolyamos oktatasi
rendszerhez igazodva 2005-ben latott napvilagot, s minden évfolyam
vonatkozasaban élesen elkiiloniti a beszéd és a nyelvtan, illetve a szociokulturalis és
gyakorlati-stratégiai targykorbe tartoz6 tananyagtartalmat. Az j tanterv a 10-11.
évfolyamnal olyan témakoroket emelt be a kozépiskolai oktatasba, illetve az ez
alapjan késziilt, kés6bb megjelend tankonyvekbe, mint példaul a szituativ
(beszédhelyzethez igazod6) nyelvhasznalat; a nyelv és a nyelvvaltozatok fogalma; a
nyelv valtozékonysaga és viszonylagos allanddésaga; a nyelvvaltozatok virtudlis
egyenl@sége és aktudlis egyenlStlensége; a nyelvi alapt diszkriminacié és a nyelvi
tolerancia, illetve ,beépiiltek az oktatés tartalmaba a helyi magyar nyelvvaltozatok
jellemz6 sajatossagai (nyelvjarasi jellemz8k, a nyelvi kontaktusok hatasai:
kolcsonzés, kodvaltas, pragmatikai sajatossagok), a magyar nyelv més valtozataihoz
viszonyitott hasonldsagai és kiilonbségei” is (Beregszaszi 2021: 92).

A kovetkezd tanterv, amely szemléletében megtartotta a korabbi valtozat
iranyelveit, 2010-ben kertilt elfogadasra, amikor is az ukran parlament hatarozata
nyoméan - anélkiil, hogy az eredeti koncepciénak megfelel6en akar egyetlen 12.
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évfolyamos tanuld is érettségizhetett volna - az orszag visszatért a korabbi 11
évfolyamos oktatasi rendszerhez, s igy a 2005-s tantervben harom évfolyamra
tervezett tananyagtartalmat két évfolyam tananyagava kellett Osszegyarni
(Beregszaszi, 2016, 165 0.).

Az ezt kovetd idGszakok tantervei a Pedagogus-tovabbképz6 Intézet munka-
tarsai altal, az el6z6 tantervek évenkénti Gjraszerkesztésével, az eredeti koncep-
ci6tdl egyre inkabb eltavolodd jelleggel késziiltek, s a minisztérium honlapjan
altalaban évszam nélkiili formaban kertiltek megjelenitésre.

A 2018-as Gj integralt Magyar nyelv és irodalom tanterv alapvetfen a magyar-
orszégi kerettantervekben megfogalmazottak szerint viszonyul a nyelvvaltozatokhoz
és a kétnyelviliséghez, s oktatandé tananyagként az alabbiakat hatarozza meg: ,A
hatdron tali magyar nyelvhasznéalat f6bb adatai, tendencidi, a kétnyelvliség,
kettdsnyelviiség, kevert nyelviiség kérdései.” A tanterv igy alapvetSen figyelmen
kiviil hagyja azokat a nyelvi sajatossagokat, amelyekre a korabbi tantervek kiemelt
hangsulyt fektettek. Pozitiv fragmentumként értékelhetjiik azt, hogy az oktatas egyik
feladataként hatarozza meg azt, hogy a tanulé ,ismerje fel a kétnyelviiség el6nyét”,
bar ez - a tanterv szemléletéb6l fakadéan - nyilvanval6an nem a karpétaljai magyar
kozosség kétnyelviiségére vonatkozik. A 2018-19-es tanévtdl kezd6dGen Ukrajna
osszes iskolajaban az Uj Ukréan Iskola program (NUS / HYIII - Hosa YkpaiHcbka
[Ixosa) keretei kozott kezdték el a tanulmanyaikat az 1. évfolyamos tanulok. Az j,
kompetencialapt oktatasi szemlélet természetesen Uj tantervek kidolgozasat is
megkivanja. E szemlélet keretében eddig csak az 5-9. évfolyam szamara késziilt el
az j magyar nyelv tanterv, de mivel ez - a tananyagtartalom vonatkozésédban - nem
mutat az eléz8, 2018-as valtozathoz képest semmiféle eltérést, igy varhatéan a
kozépiskolai, 10-11. évfolyam szaméra majdan késziil§ tantervbdl is hidnyozni
fognak azok a nyelvészeti kutatdsokon alapuld, s a helyi kozosség nyelv-
hasznalatdhoz leginkabb kapcsol6d6 témakorok, amelyek a 2005-s és 2010-s
tantervvel egyetemben a mult homélyaba vesztek.

A 2017-es Uj oktatasi kerettdrvény alapjan varhaté, hogy az orszag 2027-t6l Gjra
megkisérli az attérést a 12 éves kozoktatasra. Hogy ezek a valtozasok pontosan
mikor és milyen forméban fognak megvaldsulni, illetve, hogy miként fogjak
érinteni a kisebbségi nyelvek oktatasanak helyzetét, azt egyel6re senki sem tudja
megmondani.

¢) A kétnyelviiség témakdore a tankonyvekben

A karpataljai magyar iskoldk szdmara késziilt 5-8. osztalyos tankényvekben nem
jelenik meg a kétnyelviiség témakore, bar vannak olyan szociolingvisztikai
témakorok, amelyek keretei kozott erre akar lehetdség is nyilt volna.

Példaként emlithet6 példaul Koétyuk Istvan 2007-ben kiadott 7. évfolyamos
magyar nyelv tankonyvének elsG fejezete a magyar nyelv helye a nagyvilagban
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cimet viseli, s a magyart ,Eurdpaban tarstalan, rokontalanna szigeteldétt nyelv”-
ként hatarozza meg, amely ,idegen nyelvek szoros gy(lrdjében nemcsak megdrizte
eredetiségét, hanem folyton szinesedett, gazdagodott” (4-5. 0.), ugyanakkor arrél
sem itt, sem a maganélet nyelvhasznalata kapcsan (13-15. 0.) nem tesz emlitést,
hogy lennének hataron tal beszélt valtozatok is. A Perdukné Lator Ilona altal szer-
kesztett 8. évfolyamos magyar nyelv tankényv (2008) emlitést tesz a regiondlis
koznyelvrdl, de azt ,a nyelvjarasok és a koznyelv egymadasra hatdsanak
eredményeképpen” (7. o.) 1étrejové nyelvvaltozatként hatarozza meg, arr6l nem
ejtve szot, hogy az Aallamnyelvi hatds alatt all6 hatdron tali magyar
nyelvvaltozatokat ugyancsak regionélis nyelvvaltozatoknak kell tekinteniink.

A Perdukné Lator Ilona és Braun Eva altal szerkesztett, 2009-ben kiadott 9.
évfolyamos Magyar nyelv tankdnyvben a szovegértés témakorénél jelenik meg egy,
a kétnyelviségkutatas témakoréhez tartozd kérdéseket is érint§ irds. A Dobos
Laszl6 gondolatai alapjan dsszeallitott széveg A magyar nyelv allapotarél hataron
innen és hatdron til cimmel az Egyetemi Fonetikai Fiizetekben kozolt iras
felhasznalasaval keriilt Osszeallitasra, melyhez a szerz6k az alabbi kérdéseket
tarsitottak: Mi a kiilonbség a magyar nyelvnek allamnyelvként és kisebbségi
nyelvként val6 hasznalata kézott? Hogyan jellemzi a kisebbségi helyzetbe kertilt
magyarsag anyanyelvét és mit mond varhaté jovGjérél Dobos Laszlo ir6? Milyen
helyzetben van szerinted a karpataljai magyarsdg anyanyelve? Fejtsd ki
véleményedet! (13-15. 0.)

Beregszaszi Anikd 2010-ben megjelent 10. évfolyamos Magyar nyelv, Stilisztika
tankdnyve az els6 (s maig az egyetlen olyan) karpataljai magyar nyelv tankonyv,
amely funkcionalis szempontb6l, leird jelleggel tekint a helyi magyar
nyelvvaltozatokra. A tankdnyv a 9. lecke keretei kozott a karpataljai magyar
nyelvhasznalat sajatos jellemz8i koziil a névhasznalati és megszolitasi
sajatossagokat, a kétnyelviiség nyelvi kovetkezményeit, a kolcsonszavak fogalmat
és azok f&bb tipusai, valamint a tarsalgas soran végbemend nyelvvaltast és tipusait
a kétnyelviiségkutatds eredményeire alapozva, kell§ tudomanyossaggal,
ugyanakkor a kozérthet§ség megtartasa mellett mutatja be (59-70. 0.). A fejezet-
hez ezen kiviil szamos kreativ kommunikacids, illetve gydjtési és megfigyelési
feladat is tarsul.

Az Gj, Braun Eva-Zékany Krisztina-Kovécs Burkus Frzsébet szerkesztésében 2018~
ban napvilagot latott, 10. évfolyamos Magyar nyelv tankényvben a szerz6k a hataron
tali magyar nyelvvaltozatokrol sajnalatos mddon, a Beregszaszi Aniko-féle tankényv
vonatkoz6 anyagait figyelmen kiviil hagyva, csak a Magyar hangrendszer nyelvjarasi
eltérései témakornél tesznek emlitést, megjegyezve, hogy ,nem beszélhetiink
egységesen a karpataljai magyar nyelvjarasokrol, mivel az egyes nyelvjarasok koézott
kiilonbségek vannak mind a maganhangzé rendszer fonéma allomanya, mind pedig
az egyes maganhangzok megterheltsége és ejtésvaltozata tekintetében. Hangtani
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szempontbdl Osszefogja Sket az erls i-zés és j-zés, a fels6 nyelvallasi hossza
maganhangzdk megrovidiilése, a maganhangzdk kiesése” (43. 0.).

A 2019-es, Braun Eva, Zékany Krisztina, Kovacs Burkus Erzsébet szerkesztette
11. évfolyamos Magyar nyelv tankonyv a kétnyelviiséggel kapcsolatos anyagait a
fentebb mar bemutatott, TKV_69-10-2018 engedélyszam1, dr. Aczél Petra, dr.
Forro6 Orsolya, dr. Heged{s Attila, dr. Pelczer Katalin altal fejlesztett Magyar nyelv
11., illetve a TKV/248-7/2022 engedélyszamt, Hargittay Gergely altal fejlesztett
Magyar nyelv 11. tankényvekbdl meriti. Megmagyarazhatatlan jelenségnek
tekinthetjiik viszont a tankdnyvben A hataron tali magyar nyelvhasznélat f6bb
adatai, tendenciai, a kétnyelvliség, kevertnyelviiség kérdései. A nyelvvaltozatot
bemutaté nyomtatott és elektronikus forrasok tanulmanyozasa cim fejezetcimet,
melyhez a tankdnyv nem kapcsol tananyagot (166. o.).

V. Osszefoglalas

Amint az a fentebb leirtak alapjan egyértelmdien megmutatkozik, a kétnyelviiség-
kutatds eredményei megjelennek a kozépiskolai oktatds magyar nyelvi
tananyagtartalmaban is. A kérdéskor mind a magyarorszagi, mind a karpataljai
anyanyelvoktatasban a fels6bb évfolyamoknal jelenik meg. Ugyanakkor, amig a
magyarorszagi Nemzeti Alaptanterv, a kerettantervek és a kapcsol6dé tankdnyvek
vonatkozasaban folyamatos gazdagodas jellemzi a kétnyelviiséggel és a hataron tali
nyelvvaltozatokkal kapcsolatosan megjelend anyagokat, addig a karpéataljai magyar
anyanyelvi oktatasban egyfajta visszalépést figyelhetiink meg. Az (j tantervek és a
kapcsol6dé tankonyvek a hazai (karpataljai) nyelvi, s igy a kétnyelviiségi helyzetet,
illetve az allamnyelvi hatds nyomén jelentkez6 nyelvi sajatossagokat is csak a
magyarorszagi tiitkorbdl, a magyarorszagi tankonyvek anyagai alapjan probaljak (ha
egyaltalan probaljak!) meg a karpataljai magyar tanuldk felé kozvetiteni. A helyi
magyar kozosség oktatasi és nyelvhasznélati jogait jelent§s mértékben csorbitd
nyelv- és oktataspolitikai dontések mentén egyaltalan nem mindegy az, hogy mit és
milyen formaban kozvetit az iskola a jov6 generaciéi szamara, ezért csak remélni
lehet azt, hogy a jovében megjelend kiadvanyok kovetkezetesebben fogjak kezelni a
helyi nyelvhasznalati sajatossagok kérdéskorét.
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A kétnyelviiségkutatas eredményeinek megjelenése a magyarorszagi és a

karpataljai magyar kozépiskolai oktatasban

Gazdag Vilmos, PhD, docens. II. Rakéczi Ferenc Karpataljai Magyar Féiskola, Filologia
Tanszék, docens. gazdag.vilmos@kmf.org.ua, ORCID 0000-0002-9331-2307.

Az elmult évtizedek soran a magyarorszagi és a hataron tali nyelvészeti kutatasok terén is
komoly figyelem 6vezte a hataron tali magyar nyelvvaltozatok alakulasat, illetve az
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azokban megmutatkozé allamnyelvi hatasokat. A témakdrrel kapcsolatosan megjelent
irasok jelentds részében a szerzék annak a fontosségat is kiemelik, hogy a minden szintérre
kiterjed6 adekvat kommunikaci6 elérése céljabdl kiemelked§ fontossaga van a nyelvi és
nyelvhasznalati tudatossagnak, amely kétséget kizaréan szoros Osszefliggést mutat az
iskolai anyanyelvoktatds milyenségével, valamint az iskoldban oktaté tanarok
nyelvszemléletével, nyelvi elGitéleteivel is. Azzal kapcsolatosan viszont mar meglehetGsen
kevés kutatas foglalkozott, hogy a kétnyelviiségkutatas eredményei milyen formaban és
mennyiségben jelennek meg a karpataljai és a magyarorszagi iskolai oktatasban.

Jelen iras célja tehat a fentebb emlitett hianyra valé reakcidként a karpataljai és a
magyarorszagi tantervek és tankonyvek kétnyelviiségkutatassal kapcsolatosan megjelend
anyagainak az attekintd elemzése, illetve a két orszag tekintetében jelentkezd sajatossagok
bemutatasa. Az &llami szabvanyok, tantervek és tankonyvek elemzése alapjan
elmondhatjuk, hogy kétnyelvliségkutatds eredményei a magyarorszagi és a karpataljai
kozépiskolai oktatas a magyar nyelvi tananyagtartalméban is megjelennek. Ugyanakkor,
amig a magyarorszagi Nemzeti Alaptanterv, a kerettantervek és a kapcsol6dé tankdnyvek
vonatkozésdban folyamatos gazdagodas jellemzi a kétnyelviiséggel és a hataron tali
nyelvvéltozatokkal kapcsolatosan megjelend anyagokat, addig a kéarpataljai magyar
anyanyelvi oktatasban egyfajta visszalépést figyelhetiink meg.

Kulcsszavak: kétnyelviiségkutatds, kozépiskola, tankonyv, tanterv, tananyagtartalom,
Magyarorszag, Karpatalja.

ITosiBa pe3y IbTaTiB JOCTiKEHHSI JBOMOBHOCTI B CepeIHili MIKi/IbHI OCBiTi
Ha 3akKaprnarTi Ta B YropiimHi

lasgar Bimbmom, K.Q.H., [JOLeHT, moueHT Kadeapu ¢imosorii 3akapraTcbKOro
YTOpchbKOro iHCTUTYTY iMeHi ®epenria Paxori II. gazdag.vilmos@kmf.org.ua, ORCID
0000-0002-9331-2307.

[TpOTATOM OCTaHHIX [AECSATUJIITh PO3BUTOK Pi3HOBU/IIB YIOPCbKOI MOBM 3a MeXXaMM
YTOpIIMHM Ta BIUIMBYU JEP>KaBHOI MOBH, 1110 TIPOSIBJISIIOTHCS] B HUX, IIPUBEPTAIOTh 3HAUHY
yBary B JIHTBICTMYHMX JOC/IIDKEHHSIX B YTOPIIMHI Ta 3a ii MexxaMu. Y 3Ha4Hill 4acTMHI
JliTepaTypy Ha LI}0 TeMy aBTOPM TaKOXX IiIKPeC/TIOITh BaK/IMBICTh YCBIIOMJIEHHSI MOBU
Ta BUKOPUCTAHHS MOBM JiJIsI IOCSITHEHHS a/IeKBaTHOI KOMYHiKallil B yCix KOHTeKCTaXx, 1110,
6e3CyMHiBHO, TiCHO IIOB'SI3aHO 3 SIKiCTIO BUKJIQJJAHHST PiZTHOI MOBM B IIIKOJIAX, & TAKOX 3
MOBHMMM YCTAaHOBKaMM Ta JHHTBICTUMHUMMM yIepeKeHHsSMM BumMrestiB. OHaK
JIOCTiMKeHb 110710 GOPMM Ta KiJIBKOCTi pe3y/IbTaTiB BUBUYEHHS TBOMOBHOCTI Y HIKiTbHIl
OCBiTi Ha 3akapnaTTi Ta B YTOpIIMHi 6yJI0 BiTHOCHO MaJIO.

ToMy MeTOI0 IIi€l CTaTTi, Y BiZIIOBiZIb Ha BUINE3raJjaHy IPOTIMHY, € OIJISIZ, MaTepiasliB,
OITy6JTiKOBaHMX Y 3aKapHaTChbKUX Ta YTOPCbKMX HABYJIBHMX IMpOrpaMax i miJIpyqHuKax 3
BMBYEHHS GiTIHIBI3MY, a TaKO)X TpeCTaBJeHHs crenmdiky nmx IBoX KpaiH. Ha ocHOBI
aHaJlizy [lep)KaBHMX CTaHJapTiB, HaBYaJbHMX IIporpaM 1 MiJpyYHMKIB MOXXHa
CTBEP/KYBaTH, 1[0 pe3y/IbTaTy AOCIIiIKeHb OiTiHIBi3My BiZjobpakeHi B yTOPCBKOMOBHUX
HaBYaJIbHUX IIpOorpaMax cepefHbOi OCBITM B YropluuHi Ta 3akapnarTi. BogHodac, sIKIo
HaujonaspHMii HaBuya/IbHMII IUTaH YTLOPIIMHM, paMKOBiI HaBuyas/lbHi IIporpaMu Ta
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BiZITIOBiIHI MiAPYYHMKM XapaKTepU3yIOThbCsS IMOCTIMHMM 36aradeHHSIM MarepiajgaMu,
TIOB'sI3aHMMU 3 OUTIHIBi3MOM Ta MOBHMMM Pi3HOBUAAMM 3-3a KOP/IOHY, TO B OCBITi HOCITB
YTOpPCbKOI MOBM Ha 3aKapIlaTTi MOYKHA CIIOCTepiraTy IeBHUI perpec.

Karouoei cnoea: OocnioxceHHs1 6iniH28i3MYy, cepedHS wKoaa, NIOPYYHUK, Hasua/1bHa
npozpama, 3micm HaguaabHOl Mamepianu, YeopwuHa, 3akapnammsi.

The appearance of the results of bilingualism research in secondary school
education in Transcarpathia and Hungary

Gazdag, Vilmos, PhD, Associate Professor. Ferenc Rakdczi II Transcarpathian Hungarian
College, Department of Philology. gazdag.vilmos@kmf.org.ua, ORCID 0000-0002-9331-

2307.

Over the past decades, the development of Hungarian language varieties beyond the
borders of Hungary and the state language influences that have been manifested in them
have attracted considerable attention in linguistic research in Hungary and beyond. In a
large part of the literature on the subject, the authors also emphasise the importance of
language and language use awareness for achieving adequate communication in all
contexts, which is undoubtedly closely linked to the quality of mother tongue teaching in
schools and to the language attitudes and linguistic biases of teachers. However, there has
been relatively little research on the form and quantity of the results of bilingualism
research in school education in Transcarpathia and Hungary.

The aim of this paper, therefore, in response to the above-mentioned gap, is to provide
an overview of the materials published in Transcarpathian and Hungarian curricula and
textbooks on bilingualism research and to present the specificities of the two countries.
Based on the analysis of state standards, curricula and textbooks, it can be said that the
results of bilingualism research are reflected in the Hungarian language curricula of
secondary education in Hungary and Transcarpathia. At the same time, while the
Hungarian National Curriculum, the framework curricula and the related textbooks are
characterised by a continuous enrichment of the materials related to bilingualism and
language varieties from across the border, a certain regression can be observed in the
education of native Hungarian speakers in Transcarpathia.

Keywords: bilingualism research, secondary school, textbook, curriculum, curriculum
content, Hungary, Transcarpathia.
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